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slag til denne Beslutning skal komme paa Dags- 
ordenen for næste Møde. Valget vil derefter 
senere finde Sted. 

Man gik derpaa til D a g s o r d e n e n .  
Den første Sag paa samme var: T r e d i e  
B e h a n d l i n g  af ,,Udkast t i l  Lov om 
M a a d e n ,  hvorpaa  Bekjendere  af den 
mosaiske T r o  skulle edsæstes inden 
Re t t en  e l le r  for Øvr igheden .  (2den 
Behandling findes i Tidenden, Spalte 600 ff.) 

Til denne Behandling var der fremkommet 
følgende Ændringsforslag: 

A f H a s s :  

a d § 1 .  

J  Linie 7 og 8 fra oven udgaaer Sæt- 
ningem »idet han . . . . Hovedet« og istedet- 
for sættes: ,,efter at have bedækket Hovedet og 
idet han opløfter den høire Haand«. 

Form and en:  Jeg skal gjøre opmærksom 
paa, at Stilleren afÆndringsforslaget, den 5te 
Landsthingsmand for 7de Kreds (Hass), har 
anmeldt for mig, at han ikke vil kunne« være 
tilstede ved Sagens Foretagelse idag. Da Æn- 
driiigsforslaget imidlertid ikke afficerer Lovud- 
kastets Indhold, har jeg ikke troet derefter at 
burde opsætte Sagens Foretagelse. Jeg sætter 
derfor det stillede Assndritigsforslag i Forbin- 
delse med Z I under Forhandling. 

V r o Æ :  Jeg skal tillade mig at meddele, 
at der i de sidste Dage er tilstillet mig, som 
Formand i Udvalget, nogle Oplysninger, be- 
træffende Sagens tidligere Behandling her i 
Landsthinget. Jeg har ikke, paa Grund af 
mine Kollegers Fraværelse, været istand til at 
forelægge dem disse Oplysninger, men jeg an- 
tager det ikke for umuligt, at de ville bevirke, 
at Udvalget vil gjøre Jndstilling om Foran- 
dringer i Udkastet, og jeg skulde derfor henstille 
til den ærede Formand og Thinget, om det 
ikke vilde være rigtigst at opsætte Sagens Be- 
handling og sende Lovudkastet tilbage til 
Udvalget. 

F o r m a n d e n x  Jeg forstod den ærede 
Taler saaledes, at han foreslog, at Sagens 
Behandling skulde standses, og Lovudkastet 
henvises til det allerede nedsatte Udvalg. 
(Brock: Ganske rigtigt.) Dette Forslag er 
saaledes under Forhandling 

K r i e g e r :  Hvis jeg ikke feiler, er ogsaa 
Udvalgets Ordfører for Øieblikket fraværende, 
idetmindste hvis jeg tør slutte fra hans ube- 
satte Plads, og saameget mere synes jeg, at 
der, efter hvad der af Udvalgets Formand er 
foreslaaet, er Grund til at udsætte Sagens 
Behandling, og Formen dertil er jo given 
igjennem det Forslag, der, er fremkommet. 
Jeg skal derfor tillade mig at understøtte dette 
Forstag. . 

Da ellers Ingen begjærede Ordet, sattes 
Brocks ovenstaaende F o r s l a g  under 
Afstemning og 
vedtoges  med 26 Stemmer imod 2. 

Man gik derpaa til den følgende Sag paa 
Dagsordenen: Anden B e h a n d l i n g  af 
Udkast  t i l  Lov om T i l l æ g s p e n s i o n  
fo r  El in  T h o r s t e n s e m  Enke efter 
Landfys ikus  paa I s l a n d ,  J u s t i t s r a a d  
J o n T h o r s t e n s e n .  (Lovudkastet findes i 
Tillæg A Sp. 1167홢홢68, 1ste Behandling i 
Tidenden Sp. 727홢28). 

Der var til denne Behandling stillet søl- 
gende Ændringsforslag: 

Af B j e r r i n g :  

Summer: »35 Rd. 40 ß.« forandres til: 
»85 Rd. 40 ß.« 

Lovudkastet tilligemed det ftilledeÆ11drings- 
forslag sattes under Forhandling. 

F o r m a n d e n t  Jeg skal gjøre opmærk- 
som paa, at Stillerenaf Ændringsforslaget, 
den 6te Landsthingsmand for 9de Kreds 
(Bjerring), har anmeldt for Formanden, at 
han paa Grund as Sygdom er nødt til at 
være fraværende. 


